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Pour obtenir les informations récentes, balayez le 
code 2D sur la plaque signalétique se trouvant sur la 

paroi de la cuve, juste à l’intérieur de la porte. 

POUR EN SAVOIR PLUS 

Inscrivez ci-dessous les numéros 
de modèle et de série :

N° de modèle ____________

N° de série ______________

Ils se trouvent sur la paroi de la 
cuve, à l’intérieur de la porte.L
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTE - LIRE TOUTES LES CONSIGNES AVANT D‘UTILISER - CONSERVEZ CES DIRECTIVES

Pour votre sécurité, veuillez suivre les directives données dans le présent 
manuel afin de réduire au minimum les risques d’incendie, d’explosion et de 
chocs électriques et prévenir tout dommage et blessure grave ou mortelle.

ÉLIMINATION APPROPRIÉE DU LAVE-VAISSELLE

RISQUE DE SUFFOCATION POUR UN ENFANT COINCÉ  À 
L’INT RIEUR DE L’APPAREIL

SÉCURITÉ DU CHAUFFE-EAU

L’HYDROGÈNE EST UN GAZ EXPLOSIF

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

www.electromenagersge.ca.

REMARQUE 

INSTALLATION ET ENTRETIEN APPROPRIÉS

LORS DU FONCTIONNEMENT DE VOTRE LAVE-VAISSELLE, PRENEZ 
LES PRÉCAUTIONS DE BASE, NOTAMMENT LES SUIVANTES :

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT
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POUR ÉVITER LES BLESSURES MINEURES OU LES DOMMAGES MATÉRIELSATTENTION

. CONSERVEZ CES DIRECTIVES

Mise au rebut adéquate de votre électroménager
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Exemples de cycle et d’options  - 

Enlevez les résidus de la vaisselle puis 
chargez-la

Ajoutez le détergent et le produit de rinçage

Sélectionner le cycle** Sélectionner les options

Fermez la porte et mettez en marche en 
moins de 4 secondes

Cascade® Platinum™ ActionPacs™ Finish® Quantum® Automatic Dishwashing Detergent
Cascade® Platinum™ Power Dry™ Rinse Aid Finish® Jet-Dry® Rinse Aid

Utilisation du lave-vaisselle
Les caractéristiques et l’apparence des appareils varient tout au long de ce manuel selon les modèles

AutoSense 
(DétectionAuto)

REMARQUE : AutoSense

Heavy (Très sale)

Light 
(Légèrement sale)

REMARQUE :

Wash Temp 
(Lavez temp) Heavy AutoSense Wash Temp

Boost 
(Augmenter)
Sanitize 
(Hygiénique) REMARQUE :

REMARQUE :

AVERTISSEMENT  :
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Indicateur d’aide au consommateur

888

999

START
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Panneau de la porte

Panneaux de porte peints/enduits 

N’utilisez PAS de nettoyants pour acier inoxydable 
sur les surfaces de porte.

Panneau de porte en acier inoxydable 

Pour faire disparaître la rouille,

Pour faire disparaître d’autres imperfections ou marques,

Panneau de porte intégré 

Entretien et nettoyage
Assemblage de filtre

IMPORTANT :
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GE Appliances/ 
Profile

electromenagersge.ca/con-
tactez-nous

electromenagersge.ca/soutien-apres-vente

Service à la clientèle

Garantie limitée du lave-vaisselle

Garant : MC Commercial Inc., Burlington, ON, L7R 5B6

EXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES :

Pendant la période de : Nous remplacerons :
Un an Toute pièce

garantie limitée d’un an
sans frais

Ce qui n’est pas couvert :




